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SRODKI OSTROZNOSCI

e OSTRZEZENIE! Ten produkt zostat zaprojektowany, aby zapewni¢ maksymalne
bezpieczenstwo. Niemniej jednak nalezy zachowaé pewng ostroznosé podczas korzystania z
niego. Przeczytaj caty podrecznik przed pierwszym uzyciem i zachowaj go na przysztosé.

o Wiasciciel jest odpowiedzialny za bezpieczne i prawidtowe korzystanie z urzgdzenia.
Poinstruuj wszystkich innych uzytkownikdw o poprawnym uzyciu.

o Uzywaj tego produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie rob zadnej niewlasciwej
modyfikacji.

o Trzymaj z dala od dzieci i zwierzat. Nigdy nie pozwdl dzieciom bez opieki na przebywanie w
poblizu tego urzadzenia.

e Regularnie sprawdzaj wszystkie sruby, nakretki i elementy, czy sg dobrze dokrecone. Dokre¢,
jesli to konieczne. Regularnie sprawdzaj urzadzenie pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nigdy
nie uzywaj uszkodzonego lub zuzytego produktu. Wszystkie uszkodzone lub zuzyte czesci
nalezy natychmiast wymienié.

o Umieszczaj sprzet tylko na ptaskiej, czystej i twardej powierzchni i zachowaj odstep
bezpieczenstwa wynoszacy co najmniej 0,6 m wokét niego. Umies¢ podktadke pod tym
urzgdzeniem, aby chronic¢ podtoge.

o Uzywaj go tylko w pomieszczeniach i chroh go przed wilgocig i kurzem. Postaraj sie zapewnic
wystarczajgcg wentylacje. Nigdy nie ¢wicz w miejscu pozbawionym powietrza.

o Nie kfadz zadnych ostrych przedmiotéw na lub w poblizu tego steppera.

e Zawsze no$ odpowiednie ubrania i buty sportowe. Unikaj zbyt luznej odziezy, ktéra moze
zostac¢ ztapana przez urzadzenie.

e Trzymaj rece z dala od ruchomych czesci, aby unikng¢ obrazen. Zadna regulowana czes$é nie
powinna wystawac i blokowa¢ ruchéw uzytkownika.

o Kontroluj swojg predkosé i racjonalnie ¢wicz.
o Jesli zauwazysz, ze dziata nieprawidtowo, przestan uzywac.
o Tylko jedna osoba powinna uzywac urzgdzenia jednoczesnie.

o Skonsultuj sie z lekarzem przed rozpoczeciem jakiegokolwiek éwiczenia. Jest to szczegdlnie
wazne, jesli masz ponad 35 lat lub masz jakie$s problemy. Jesli czujesz sie stabo lub
zauwazysz inne komplikacje zdrowotne, natychmiast przerwij. Nie uzywaj urzadzenia, jesli
masz komplikacje zdrowotne lub korzystasz z opieki medyczne;.

e Unikaj uzywania, jesli masz: bdl ndg, bdl w talii, zraniong szyje, talie, noge, zapalenie stawdw,
reumatyzm, dne, osteoporoze, przeciwskazania pozorne (problemy z sercem, zte krgzenie
krwi, nadcisnienie), powikfania oddechowe, miesaki, skrzepline, cukrzyce, podraznienie skory,
goraczke, problemy z kos¢mi, jesli jestes w cigzy lub masz miesigczke lub podobne problemy.

e Maksymalna waga uzytkownika: 130 kg
e Kategoria: HC (zgodnie z normg EN957) do uzytku domowego..

¢ Produkt spetnia normy: ISO 20957-1: 2013, EN ISO 20957-9: 2016, EN 55014-1: 2006 + A
:2009 + A2: 2011, EN 61000-3-2: 2014, EN 61000-3-3: 2013, EN 55014-2: 2015

e OSTRZEZENIE! System monitorowania tetha moze nie byé dokladny. Przecigzenie
podczas treningu moze spowodowaé powazne obrazenia lub smier¢. Jesli poczujesz
dyskomfort, natychmiast przerwij ¢éwiczenie!



LISTA CZESCI

Rozpakowywanie

Umies¢ pudetko na ziemi, aby mozna bylo podnies¢ pokrywe. Po otwarciu zobaczysz produkt, jak
pokazano na obrazku ponizej. Wyjmij czesci, takie jak kierownica, pedaty, tylny stabilizator, konsola

itp. Nastepnie zdejmij pianke.
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E F1 Handlebar connecting tube (L) F F1 Handle bar(L)
E? Handlebar connecting tube(R) F2 Handle bar(R)
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MONTAZ

KROK 1
Umies¢ karton na ziemi i zdejmij gérng cze$¢ kartonu.
Podnie$ gtéwng rame i usuh styropian. Umiesé rame gtdwng na podwyzszonej platformie.

OSTRZEZENIE: Ze wzgledu na ciezar urzadzenia, produkt nalezy podnosié przez co najmniej dwie
osoby.

KROK 2
Odkre¢ dwie sruby mocujgce (Z2) z kartonu (Z1). Powtérz po drugiej stronie.
Odkre¢ dwie sruby mocujgce (J2) z rurki kartonowe;j.

UWAGA: Do montazu uzywane s3g tylko sruby J2.



5m/m 6 m/m
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CARDBOARD TUBE
KROK 3
Przymocuj przedni stabilizator (B) do ramy gtéwnej (A) za pomoca srub (J2) i podktadki (J3).
UWAGA: Sruby (J2) sg w KROKU 2 powyze;.

6 m/m

KROK 4
Przymocuj tylny stabilizator (C) do ramy gtéwnej (A) za pomocg $rub (P6) i podkiadki (J9).
Nastepnie mozesz umiesci¢ maszyne na ziemi.

UWAGA: Ustabilizuj za pomocg nézek poziomujgcych (C5).
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KROK 5

Podtgcz przewody (D1 i Al).

Wsun uchwyt wspornika (D) do ramy gtéwnej (A).

Dokre¢ srube (J1).

UWAGA: Upewnij sig, ze przewody sg prawidtowo podtgczone. Uwazaj, aby nie przycigé kabli.

KROK 6
Odkrec¢ 4 sruby (G1) z tytu konsoli (G).
Podtagcz przewody (D1, G3, G4) i kabel pomiaru tetna (D4) do konsoli.

Upewnij sie, ze przewody sg prawidtowo podigczone. Nadmiar kabli wiéz do uchwytu konsoli (D).
Uwazaj, aby nie przycig¢ kabli.

Przymocuj konsole (G) za pomocg 4 srub (G1) do uchwytu konsoli (D).




KROK 7

Przymocuj uchwyty kierownicy R (E2) do ramy gtéwnej (A) za pomocg $rub (P1) i pierscieni
dystansowych (P2).

Powtdrz po lewej stronie.

UWAGA: Prawa i lewa strona sg oznaczone (RiL).

KROK 8

Wi6z uchwyty P (F2) do uchwytu kierownicy (E2) i dokre¢ je srubami (J6) i nakretkg (J7).
Powtorz po lewej stronie.

6 m/m x 2




KROK 9
Prawych i lewych pedatéw nie mozna zamienié.
Przymocuj pedat (H1) do uchwytu pedatu za pomoca $ruby (J5).

Powtdrz po drugiej stronie.

Prawe i lewe naktadki na pedaty oraz przéd i tyt nie mogag by¢ zamienione.

Potgcz w sposbdb pokazany na rysunkach 1-3.
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REGULACJA OBCIAZENIA

Jesli konsola jest wigczona, mozesz ustawié¢ opdr urzadzenia za pomocg przyciskéw LOAD+ i LOAD-.
Uzyj LOAD +, aby zwiekszy¢ op6r i LOAD- aby zmniejszy¢.

TRANSPORT

Jedli musisz przenies¢ maszyne w inne miejsce, unie$ tylny stabilizator i umies¢ maszyne na
przednich kotach transportowych. Nastepnie powoli przeciggnij urzgdzenie w zgdane miejsce. W razie
potrzeby wypoziomuj maszyne.

OSTRZEZENIE: Transportuj produkt w dwie lub wiecej oséb. Nigdy nie prébuj samodzielnie przenosié¢
produktu.

IRAMEPORTATION

WHEE = mr— > mr— >
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PODLACZENIE ZASILANIA

Najpierw podtacz przewdd zasilajgcy do urzadzenia, a nastepnie do gniazdka elektrycznego.

INNE
FUNKCJE

7

Zaleca sie pedatowanie wstecz. Regulowany uchwyt na telefon lub tablet.
Port USB do tadowania telefonu lub tabletu.

Uchwyt na butelke wody.

14



KONSOLA

Jesli uzytkownik przestanie pedatowaé przez 4 minuty, konsola przejdzie w tryb oszczedzania energii i
wszystkie dane zostang zapisane do nastepnego wigczenia zasilania.

PRZYCISKI
UP Przesun w gore lub zwieksz opdr.
DOWN Przesun w dét lub zmniejsz opér.
ENTER Potwierdz wybor
START / STOP Wiacz / wytgcz program
W trybie gotowosci mozna szybko witgczy¢ program Reczny.
RESET Resetuje biezgce ustawienie i uruchamia program od poczatku.

Przytrzymaj przycisk przez 2 sekundy, aby catkowicie zresetowac
konsole.

RECORDED DATA

Po zatrzymaniu konsoli mozesz wyswietli¢ zapisane dane.

SAVE / DELETE

SAVE (ZAPISZ): Jesli zatrzymasz program, zostaniesz
powiadomiony, jesli chcesz zapisa¢ dane. Nacisnij SAVE, aby
zapisac.

DELETE (USUN): Je$li wy$wietlasz zapisane dane, mozesz
usung¢é dane za pomocg przycisku DELETE. Zostaniesz
poproszony o potwierdzenie wyboru za pomocg ENTER.

INTERVAL

20/10 | Interwat ¢éwiczeh: 20 sekund éwiczen, 10 sekund
odpoczynku, 8 powtorzen

10/ 20 | Interwat ¢wiczen: 10 sekund c¢éwiczen, 20 sekund
odpoczynku, 8 powtorzen

MAX Interwat ¢wiczen: 20-sekundowy trening z obcigzeniem 5
i 80 sekund odpoczynku z obcigzeniem 1, 8 cykli

15
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WYSWIETLACZ

TIME (CZAS)

Czas wynosi od 00:00 do 99:59

SPEED (PREDKOSC)

Aktualna predkos¢. Maksymalna predkosé wynosi 99,9 km / h lub mil / h.

RPM (OBROTY)

Wyswietla obroty na minute od 0-999 RPM.

DISTANCE
(ODLEGLOSC)

Wyswietlanie odlegtosci od 0,0 do 999,9 km lub mil. Uzytkownik moze
ustawi¢ odlegtos¢ docelowg za pomocg przyciskow UP / DOWN.
Regulacja wynosi 0,1 km / mile.

CALORIES (KALORIE)

Wyswietla spalone kalorie od poczatku treningu.

PULSE (TETNO)

Uzytkownik moze ustawi¢ zgdang wartos¢ od 0 do 230.

WATTS (MOC)

Moc od 0 do 999.

BATERIE

Baterie sg potrzebne do wyswietlenia kalendarza.

Wykre¢ $rube z pokrywy baterii.

Zdejmij pokrywe baterii.

Wymien baterie, zatéz pokrywe.

URUCHAMIANIE

-~

:D AR 1SV X 2PCS

Podtgcz zasilanie do konsoli lub nacisnij RESET przez 2 sekundy. Wyswietlacz LCD wyswietli
wszystkie segmenty i 2-sekundowe sygnaty dzwiekowe. (Rys. 1)

= (GEA;

“oooo) ARG

Pic. 1

Nastepnie wprowadz ustawienia kalendarza i zegara (rys. 2-5) i uzyj przyciskéw UP i DOWN.
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Aby zresetowa¢ kalendarz, nalezy wyja¢ baterie i wytgczy¢ a nastepnie wigczy¢ konsole..

Pic. 2 Fic. 3 Fic. 4

Fic. &

( )
=)@ % & =) —3'* > mabhem T/ Eabhe=
=] "'Iw :I':I | |=FIFI= = | |(=EE=T] )

BEY IS
HEEHE
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Uzyj UP i DOWN, aby wybra¢ U1-U4. Nacisnij ENTER, aby potwierdzi¢.

Nastepnie wprowadz dane SEX (pte¢), AGE (wiek), HEIGHT (wzrost) i WEIGHT (waga). (Rys. 7-
10)

Pic. 6 Pic. 7 Pic. 8
Pic. 9 Pic. 10

[ usErSsELECT FRESSENTER |

][

BEY IS 1“' @'&5‘9 =)@ > @ahe=

B AEEEBIRIGEEHEEERIRIEGEEHEEER
+

( PRESSENTER | ( weHTsELECT | [ Pressewter |
-ewes@ = -@'é“a T EBeE N E R CE

GEEE EEHEE I:l SHEEHBNEEREEE
WEIGHT SELECT | PRESSENTER |

DR 0 —3" rﬂa'ii‘

Sk "'Ia |=]
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PROGRAMY

Wybierz program MANUAL — VALLEY — HILL VALLEY — HIGH LAND RIFT VALLEY — INTERVAL
10/20 — INTERVAL 20/10 — INTERVAL MAX —H.R.C

Pic. 17 Pic. 18

SZYBKI START

Nacisnij ENTER w programie MANUAL (Rys. 19).
Rozpocznij trening z START / STOP (Rys. 20). Poziom obcigzenia mozna ustawi¢ podczas ¢wiczen.
Nacisnij przycisk START / STOP, aby zatrzymac trening.

Pic. 19 Pic. 20
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PROGRAM RECZNY (MANUAL)

Po wybraniu programu MANUAL nacisnij ENTER (Rys. 19).
Uzytkownik moze wybra¢ obcigzenie od 1 do 16. Potwierdz za pomocg ENTER.

Mozesz ustawié cel treningu CZAS / ODLEGLOSC / KALORIE / PULS i uruchomié program START /
STOP. (Rys. 20)

RESET powraca do ustawienia.

Obcigzenie mozna regulowac¢ podczas treningu..

Press START to get started, do not set up any target value.

[ PREsssTAaRT |

WIEEY AL

(2 ® B & =
SRR

4 v

I
[ MANUAL SELECT | [ PRESSENTER | LOAD SELECT | [ PRESSENTER | :
ERHamE > Lvrwmz] —} acl ra“i‘:‘ =k > ERB O]
HHEH DI HEE EEE slElw= =R | |[FlElE =] 1] :
I
v |
| TAGTIME SELECT | | PRESSENTER | [ TAG DISTANCE SELECT]| [ PRESSENTER | |
R () (e i
= |3 (=] % 0 el el & |
v PLHLE"TER'D_WE“JEWM __ _ _:
| TAG CALORIES SELECT) | PRESSENTER | [ TAG HEART RATE SELECT | PRESS START |
b e e by
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BIEGANIE PO DOLINACH/GORACH

Bieganie w dolinie, pod goére, strome wzgorze.
Uzyj UP / DOWN, aby wybra¢ zgdany program (Rys. 21-23) i nacisnij ENTER, aby potwierdzi¢.
Uzytkownik moze ustawi¢ CZAS, a nastepnie uzy¢ START / STOP, aby wigczy¢ program. (Rys. 24)

Po witgczeniu programu rozpocznie sie odliczanie, gdy tylko osiggnie 0, wyswietlacz zacznie migac¢, a
sygnat dzwiekowy zostanie odtworzony. Nacisnij dowolny przycisk, aby wytgczy¢ sygnat dzwiekowy..

‘". " Icm‘l.’~ ‘,..‘-\.'-',.',:' @ - " nm:s ‘,..'-\.;..',,1 M " " M,:,s “,.:.',,":' | ‘im.g
= 00 L..........i A0 .. 00 l U._'Umi 0. 00 ﬁml-'!.ymi 8
| “HILL VALLEY .’,' H Tr?FTLT.E‘-’ ' J| AIGHLAND RIF T '
O cotililnntee.. P O st P O P
Pic. 21 Pic. 22 Pic. 23
un ﬁ: ”m;.‘l n U@E
o (9
L 83 07 cansens e et “hln!
58| .eepspsBiifasss.. v
Pic. 24
Press START to get started, do not set up any target value.
[ PRESSSTART |
() @ 3 & (=) |
[ vALLEYSELECT | Sk HE
[ HILL VALLEY SELECT | 1\ v
(FIGHT LAND RFT VALLEY SELECT PRESSENTER | [ TAG TME SELECT | PRESS ENTER

= J%""@" + et \>Jmateon\ > naber =]
GHEE STslal=le10) (lalrIz0eln) (G5 mlzlen

[ TAG DISTANCE SELECT | PRESS ENTER [ TAG CALORIES SELECT] PRESS ENTER |

ﬁ% Tﬂﬁﬂ*wﬁmﬁ@wwﬁ
““‘iE"lEE"“LmE“"‘_Wﬁ“_“E'ﬁ _____________

[ TAG HEART RATE SELECT | PRESS ENTER PRESSSTART |

& T{%" O ﬁ*ﬁf}_ 550 m_l_]f“' E) @'"ES TICE
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INTERWAL 10/20, INTERWAL 20/10, INTERWAL MAX

Za pomocg UP / DOWN wybierz INTERVAL 10/20, INTERVAL 20/10, MAX INTERVAL (Rys. 25-27).
Potwierdz za pomocg ENTER.

INTERWAL 10/20 (10 sekund ¢éwiczen, 20 sekund odpoczynku)

1.
2.

Nacisnij START, program wigczy sie po 3 sekundach.

Program zaczyna odliczanie od 10 sekund. Wyswietlane sa: ODLEGLOSC, KALORIE,
WATTY, PREDKOSC, RPM (obroty na minute). Wyswietla sie 1/8 WORK 0:10 i rozpoczyna
sie odliczanie (Rys. 28).

Sygnat dzwiekowy trwa 3 sekundy. Nastepnie program przetgcza sie w tryb spoczynku.

Rozpoczyna sie odliczanie 20-sekundowego okresu odpoczynku. 1/8 REST 0:20 jest
wyswietlany (Rys. 29) i rozpoczyna sie odliczanie.

Sygnat dzwiekowy trwa 3 sekundy. Nastepnie program przetgcza sie w tryb treningowy.

Nastepne kroki sg powtarzane w cyklu. Kazdy cykl zwieksza sie 0 1, az zostanie wyswietlony
komunikat REST 08/08. Nastepnie program zamyka sie i wyswietla date (Rys. 30).

INTERWAL 20/10 (20 sekund ¢wiczen, 10 sekund odpoczynku)

1.
2.

Nacisnij START, program wigczy sie po 3 sekundach.

Program zaczyna odliczanie od 20 sekund. Wyswietlane sg: ODLEGLOSC, KALORIE,
WATTY, PREDKOSC, RPM (obroty na minutg). Wyswietla sie 1/8 WORK 0:20 i rozpoczyna
sie odliczanie.

Sygnat dzwiekowy trwa 3 sekundy. Nastepnie program przetgcza sie w tryb spoczynku.

Rozpoczyna sie odliczanie 10-sekundowego okresu odpoczynku. 1/8 REST 0:10 jest
wyswietlany i rozpoczyna sie odliczanie.

Sygnat dzwiekowy trwa 3 sekundy. Nastepnie program przetgcza sie w tryb treningowy.

Nastepne kroki sg powtarzane w cyklu. Kazdy cykl zwieksza sie o 1, az zostanie wyswietlony
komunikat REST 08/08.

INTERWAL MAX (20 sekund éwiczen z obcigzeniem 5, 80 sekund z obcigzeniem 1)

1.
2.

Naciénij START, program wigczy sie po 3 sekundach.

Program zaczyna odliczanie od 20 sekund z pigtym obcigzeniem. Wyswietla sie 1/1 WORK
0:20 i rozpoczyna sie odliczanie.

Sygnat dzwiekowy trwa 3 sekundy. Nastepnie program przetgcza sie w tryb spoczynku.

Odliczanie czasu odpoczynku 1:20 sekund rozpoczyna sie od obcigzenia 1. 1/8 Wyswietla sie
REST 1:20 i rozpoczyna sie odliczanie.

Sygnat dzwiekowy trwa 3 sekundy. Nastepnie program przetgcza sie w tryb treningowy.

Nastepne kroki sg powtarzane w cyklu. Kazdy cykl jest zwiekszany o 1, az zostanie
wyswietlony komunikat REST 08/08.
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Pic. 25 Pic. 26 Pic. 27

7 Pic2s "~ Pic.30

(INTERVAL 10720 SELECT] PRESS START | (PRESS INTERVAL 1020 QlncK KEY

=R O = —3" @@@e- OR mafe=
=77l GHb BE GHEEED

[INTERVAL 20110 SELECT| PRESS START | (PRESS INTERVAL 20110 GIACK KEY

@@@@@*@@@e@ OR Jmadem
F3]7]Z] GhHECER EEGEHEER

HEEE R

[INTERVAL MAX SELECT) PRESS START | (PRESS NTERVAL MAX GUICK KEY)
BRH O * R mnaFew
ikl E J nHEENE
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HEART RATE CONTROL (KONTROLA RYTMU PRACY SERCA)

Po wejsciu do programu HRC (Rys. 31) na wyswietlaczu pojawi sie Tetno jako procent 55%, 75%,
90% i Cel (Rys. 32-35). Uzytkownik moze wybra¢ wartosc¢ i uzy¢ przyciskéw UP / DOWN.

Uzytkownik moze ustawi¢ CZAS, a nastepnie nacisng¢ START / STOP, aby wtgczyé program.

Po wigczeniu odliczanie rozpocznie sie, gdy osiggnie 0, wyswietlacz zacznie migac i rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy. Nacisnij dowolny przycisk, aby wytaczy¢ sygnat dzwiekowy. Jesli sygnat tetna nie
jest rejestrowany przez 6 sekund, wyswietlane jest PULSE INPUT, az do zarejestrowania tetna.
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Press START fo get started, do not set up any target value.
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PROGRAM RECOVERY

Po zakonhczeniu treningu ztap za uchwyty i nacisnij RECOVERY. Wszystkie funkcje oprécz TIME
zatrzymaijg sie i odliczanie rozpocznie sie od 00:60 do 00:00 (Rys. 37). Konsola wykryje puls, na
wyswietlaczu LCD pojawi sie RECOVERY SCANNING. Jesli nie zostanie wykryty puls, wyswietlone
zostanie PULSE INPUT.

Po pomiarze wyswietlane sg wartosci od F1 do F6 (Rys. 38). F1 to najlepszy wynik, F6 jest najgorszy.

Nacisnij RECOVERY, aby powréci¢ do gtéwnego menu.

RECOVERY SOF| RESULT
=11 v S T
Pic. 37 Pic. 38

ZAPISANE DANE

Po wigczeniu musisz wybrac¢ profil uzytkownika Ul - U4 i kalendarz (Rys. 39-47).

Nacisnij przycisk START / STOP podczas treningu, program zatrzyma sie i naci$nij przycisk SAVE /
DELETE (ZAPISZ / USUN).

Zostanie wyswietlony komunikat SAVE FINISH (Rys. 48) i dane zostang zapisane.

Konsola przechowuje dane dotyczgce czasu, $redniej predkosci, srednich obrotéw, srednich watéw,
odlegtosci i kalorii.
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Pic. 45 Pic. 46 Pic. 47
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Pic. 48

Jesli uzytkownik chce wyswietlic zapisane dane, musi znajdowac sie w menu gtdbwnym i nacisng¢
RECORDED. Uzyj przyciskow UP / DOWN, aby porusza¢ sie po menu. (Rys. 49)

Mozesz usung¢ dane za pomocg SAVE / DELETE. Zostaniesz poproszony o potwierdzenie za
pomoca ENTER (Rys. 50).

Mozesz usung¢ wszystkie dane z kalendarza lub zapisanych danych, przytrzymujac przycisk SAVE /
DELETE przez 6 sekund. Wyswietlany jest komunikat DELETE ALL (Rys. 51). Zostaniesz poproszony
o potwierdzenie za pomocg ENTER (Rys. 52). Po 15 sekundach konsola resetuje sie i kalendarz
wraca do 2017-01-01.
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Pic. 48 Pic. 50 Pic. 51

Pic. 52
Delete single data
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Wyswietlone zostang ikony Bluetooth (Rys. 53) lub USB (Rys. 54).

Pic. 53 Pic. 54
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KONSERWACJA

o Uzywaj tylko miekkiej Sciereczki i tagodnego detergentu.

e Nie czys¢ czesci plastikowych srodkami $ciernymi lub rozpuszczalnikami.

o Woycieraj pot po kazdym uzyciu.

e Chron urzadzenie przed wilgocig i ekstremalnymi temperaturami.

e Chron swoje urzgdzenie i konsole przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.
e Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie sruby i nakretki sg dokrecone.

e Przechowuj w suchym i czystym miejscu z dala od dzieci.

OCHRONA SRODOWISKA

Po uptywie okresu trwatosci produktu lub jesli ewentualna naprawa jest nieoptacalna, nalezy go
usung¢ zgodnie z lokalnymi przepisami przyjaznymi dla srodowiska na najblizszym ztomowisku.

Odpowiednia utylizacja zapewni ochrone srodowiska i naturalnych zrédet. Co wiecej, mozesz pomac
chroni¢ zdrowie ludzkie. Jesli nie masz pewnosci co do prawidtowej utylizacji, popros$ wiadze lokalne o
uniknigcie naruszenia prawa lub sankcji.

Nie wktadaj baterii do $mieci domowych, ale oddaj je do recyklingu.
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WARUNKI GWARANCJI, ZGLOSZENIA GWARANCYJNE

Gwarant:

inSPORTIline Polska

Ciemietniki 19, 29-120 Kluczewsko
NIP: 6090063070, REGON: 260656756

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu towaru przez klienta. Gwarancja udzielana jest w

trzech wariantach:

1. Gwarancja Domowa - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego do uzytku prywatnego,
nie komercyjnego przez Kupujgcego bedgcego konsumentem. (okres gwarancji: 24 miesiace).

2. Gwarancja Pét-komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego w hotelach, spa,
szkofach, osrodkach rehabilitacji, itp. (okres gwarancji: 12 miesiecy).

3. Gwarancja Komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego w hotelach, spa,
szkofach, osrodkach rehabilitacji, klubach fithess oraz sitowniach, itp. (okres gwarancji: 12
miesiecy).

Brak informacji o wariancie gwarancji, na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie), domysinie
oznacza Gwarancje Domowa.

Gwarancja obejmuje usuniecie usterek, ktére w sposob dajgcy sie udowodni¢ wynikajg z
zastosowania wadliwych materiatéw lub sg wynikiem bteddéw produkcyjnych.

Gwarancja nie obejmuje czynnosci zwigzanych z konserwacjg, czyszczeniem, regulacjg i ze
skrecaniem potgczen srubowych danego przedmiotu, do ktérych to czynnosci zobowigzany jest
Kupujgcy we wtasnym zakresie i na wtasny koszt.

Dowodem udzielenia gwarancji sg niniejsze Warunki gwarancji wraz z o$wiadczeniem Gwaranta
zawartym na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie). W celu realizacji uprawnien z gwarancji
Kupujacy winien okaza¢ warunki gwarancji oraz dowéd zakupu (paragon lub fakture VAT). Gwarancja
obowigzuje na terenie Polski.

Uprawnienia z gwarancji nie przystugujg w przypadku:

a) uszkodzenia mechanicznego, ktére powstato w transporcie produktu do Kupujgcego za pomocg
firm transportowych. Kupujgcy jest zobowigzany do sprawdzenia towaru przy dostawie, w celu
wykrycia ewentualnych uszkodzen w transporcie. W przypadku wykrycia takiego uszkodzenia,
Kupujacy zobowigzany jest niezwtocznie poinformowac¢ podmiot sprzedajgcy oraz sporzadzi¢
protokot szkody z przewoznikiem (firmg kurierska/pocztowg). W przypadku braku sporzgdzenia
protokotu szkody Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez firmy
kurierskie/pocztowe.

b) Uszkodzenia i zuzycie takich elementdw jak: linki, paski, wtyki, gniazdka, przetgczniki, przyciski,
baterie, przewody, elementy gumowe, pedaty, uchwyty z gabki, kétka, tozyska, tapicerka, rgczki
itp., chyba Ze ujawniona w tych elementach wada nie jest skutkiem naturalnego zuzycia, a
powstata z przyczyny tkwigcej w tym elemencie.

c) Drobne, powierzchowne zarysowania, odbarwienia lub spekania powtoki kryjgce;j.

d) Uzywania przez Kupujgcego, niezgodnych z instrukcjg obstugi sprzetu, srodkéw eksploatacyjnych
lub czyszczacych.

e) Niewlasciwego zabezpieczenie sprzetu przez Kupujgcego przed dziataniem czynnikéw
zewnetrznych tj. wilgoci, temperatury, kurzu, itp.

f) Niestosowania przez Kupujacego wymaganych (zgodnie z instrukcjg obstugi) materiatow
eksploatacyjnych.

g) Przerébek i zmian konstrukcyjnych, dokonywanych przez Kupujgcego Ilub inne osoby
nieuprawnione do tego dziatania przez Gwaranta.

h) Normalnego uzytkowania (normalne zuzycie czesci eksploatacyjnych).

i) Uszkodzenia sprzetu na skutek nieprawidtowego montazu przez Kupujgcego lub osoby trzecie.

W przypadku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Gwarant zapewnia transport i ustuge serwisowg
przedmiotu gwarancji.

W przypadku braku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Kupujgcy pokrywa koszty ewentualnego
transportu i ustugi serwisowej przedmiotu gwarancji.
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W przypadku braku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Kupujgcy bedzie mogt odebraé
przekazany przedmiot w siedzibie Gwaranta lub zaméwi¢ ustuge wysylki danego przedmiotu na
wiasny koszt.

W  wyjatkowych przypadkach, aby zdiagnozowacC usterke i stwierdzi¢ zasadno$¢ zgtoszenia
reklamacyjnego Gwarant moze zazgdac przygotowania sprzetu do odbioru. Odbiér ten moze byé
dokonany przez firme spedycyjng, wowczas Kupujgcy zobowigzany jest przygotowac towar w sposéb
bezpieczny do odbioru. Kupujgcy wyda przedmiot sprzedazy bez zanieczyszczen, w opakowaniu
oryginalnym lub zastepczym pozwalajgcym na przetransportowanie przedmiotu sprzedazy w stanie
bezpiecznym.

Gwarant zobowigzany jest ustosunkowac sie do zgtoszenia gwarancyjnego w terminie do 14 dni.
Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w najkrotszym mozliwym terminie. W wyjgtkowych
przypadkach, gdy naprawa przedmiotu sprzedazy bedzie wymaga¢ sprowadzenia niedostepnych w
Polsce lub nietypowych czesci z zagranicy, termin moze by¢é wydluzony. Kupujgcy zostanie
poinformowany o takiej sytuacji drogg mailowg lub telefonicznie.

Gwarant zobowigzuje sie do naprawy uszkodzonego sprzetu w przypadku zasadnosci zgtoszenia
gwarancyjnego. Wymiana towaru na nowy mozliwa jest jedynie w przypadku braku mozliwosci
naprawy sprzetu i gdy wada przedmiotu sprzedazy jest istotna. Zwrot kwoty zakupu za sprzet jest
mozliwy jedynie w przypadku braku mozliwosci naprawy i braku mozliwosci wymiany na nowy oraz
gdy wada jest istotna.

Okresowe przeglady techniczne sprzetu (dotyczy sprzetu przeznaczonego do uzytku pot-
komercyjnego oraz komercyjnego)

Po uptywie 6 i 12 miesiecy obowigzywania gwaranciji, Gwarant zaleca przeprowadzenie przeglgdu
technicznego sprzetu. Wszystkie czesci, ktére zostang wymienione w trakcie okresowego przegladu
technicznego, zostang uzyte przez Gwaranta nieodptatnie w ramach gwarancji ( poza czesciami
zuzytymi w trakcie normalnego uzytkowania). Kupujacy zobowigzany jest jedynie do pokrycia kosztow
przegladu technicznego i dojazdu do klienta wg. indywidualnej wyceny.

Wiazgcej wyceny dokonuje dziat serwisowy Gwaranta.

Zgtoszenia gwarancyjne

W celu zgtoszenia reklamacyjnego nalezy przesta¢c FORMULARZ GWARANCYJNY za pomocg
strony internetowej Gwaranta www.e-insportline.pl.

Formularz gwarancyjny powinien zawierac¢ takie informacje jak:

Imie i Nazwisko / Numer telefonu / Adres / Dowdd zakupu / Nazwa produktu / Opis Wady.

Klient zostanie poinformowany o zakonczeniu i wyniku reklamacji przez e-mail lub
telefonicznie.

2 insportline

inSPORTIine Polska
Ciemietniki 19, 29-120 Kluczewsko
Telefon: +48 510 275 999
E-mail: biuro@e-insportline.pl
NIP: 6090063070, REGON: 260656756
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